vasarnap december 20ki> 1835.

Rgjeién tarsaval egyiitt hetenként ke'tszer vasarnap é* csBtértékon. Fél évi <fijja

heiy ben képekkel 5ft. boritéktaianul; postan 6 fi. pengdben. A’szerkezei hivatal-

ban évnegyedenként ’s képek nélkiil is valthatni példanyt. A’folydiratnak egyes
szama, vagy képe 12kr. p.p.

TORTENET ES ELBESZELES.

Probasétaim menyasszony utan. (Folyt)

Az ég setét fatyolt vont magara, melly alul a’ csillagok, mint
a’ szemérmes leany elrejtett szemei, kaczér-lopva néztek ala a’lar-
mas utszakra, és a’ nyomorult varosi kivilagitasra, melly egészen
a’nemes tanacs fejéhez volt alkalmazva. Sok biiszke és nem
biiszke (az esztenddk szama szerint) szépségiiket rejtvén bel-
részokben a' hintak, sebesen gordiiltek-el mellettem; mi, ha sar
lett volna, a' trottoir-nélkiili harom dles utszan szorgalmas oltdzete-
met bizonyosan nem hagyna kiméletleniil. Egyébirant az estve hiis
volt, mint sziikség idejében a’magyar patriotismus. Egy haldoklani
késziil6 lampa-matador megé allottam, és 6ramat kihuztam; de ke-
vesebbet lattam, mint tobbnyire akarunk latni, ha semmit se la-
tunk. E' pillanatban egy homalyos alak koénnyi lebegd 1épésekkel
suhant-el mellettem, A’ lampa hasztalanul, mint k6zj6 iigyében
a’ szo6 vita, kinald tehetlenségét; szemiivegeim, mellyek minden-
kor, csak sziikségben nem mutatnak jol, két ép szemeimmel a’
semmit se latasban vételkedének, és az ismeretlen alak mindinkabb
elére haladott, mintha méas égovbdljonne! Vannak eléérzések
ez tagadhatlan kivalt ha erdsen érezziikk azt, mi bizonyosan megfog
torténni; illyen volt az is, melly a’ haladot nemzetbelimnek ugyan, de
Luizanak ismerteié. Bizonytalan és sebes 1épésekkel siettem az alig
ismert lény utan, inig elég kozel érhetek hozzad, hogy belépései-
met valdsulva lathatom. Luiza volt. ,,Ah! jo estvét kedves ur!‘*
— susog6 ismert eziist hangjaval, melly csak iméntiben bajola-meg
gyonyor vardzszsal fiileimet, és most mint egy édes viszhang boldog
egiink multabol szallott, lebegett hozzam; felrdzta minden szebb
emberibb érzéseimet ’s vagyaimat. — ,,Gondolja-el, milly alkalmat-
lan helyzetben vagyok! Szobalednyomat nem taldlom, bardtnéimat
a’ keresés alatt elvesztem, és igy kénytelenittetem e' kidllhatlan
setétségben egyediil haza bolyongani!® — .Remélhetem-e, hogy
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a’ kisasszony segédknroinat elfogadja — ¢és nyugtalanabbul cstir-
tem az elpattant baraczkhoz hasonld szijnak nyildsan, mint az
utdésd pénzét feltevd jatékos a’ kartyadjat kinzo lassusaggal felfedd
banquier érdekeljen arczvonasain. — ,,Igen szivesen!" — 16n a’
kegyes valasz — ha a’ tavulabb ut 6nt el nem ijeszti!“ — Harom-
szor keres a’becsiiletes ember egész éltében szdkat, és nem
talal: ha egy nagy ur ebéddel kinalja, hogy nyomorult munkajit
dicsérje; ha a' tisztségeket osztd pseudo-feleségének kezét meg-
csokolni akarvan a' kedvencz mopsznak labara hag; és ha egy ba-
jos csudaleanyka els6 kérelmét teljesiti. En se talaltam szokat, bar
milly izzadva {iztem is 6ket — mint Saphir mindig tagosabbra oldott
eszméjeit — kiakartam kidltani szerencsémet; de az 6rdm, hirte-
len valdsuldsa merényletemnek, L uizanak bizodahnas hozzamsi-
mulasa, és a’ jovendOnek Oszvezavart képzelmei nehany perezeneiig
elnémulni hagyanak, ki szép védenczemet most olly batran ¢és
egyszersmind olly ajtatosan ragaddm-meg, mintha benne hinném
védonémet, mennyemet és boldogsagomat.

A’ leany karomon csiiggdtt; valoban tisztabb érzéssel, mint
orrfintorogva némellyik szép olvasonéim koziil hinni akarna. Minél
szebb és férjhez menésre alkalmasabb a’ ledny — allitdsom az egész
vilagban létesiil — bizonyosan tobb leany- mint férjfi-szemek
vigyaznak rea: csupa gydonyorrel ugyan ezek, mint tavaszregge-
1én si' felébredd természet aldasara; de savanyu recensensi arczczal
azok: kilarmazza a’szomszéd kavés kornek , meghittebb bardtné-
néjainak, az egész varosnak szebb tarsnéja iszonyu hibajat, hogy
0 t.i. egy hazasulando férjfiu kitiné hoduldsat nyilvan el-
fogadja ; mialatt az al-heracliteszi tarka sereg féltuczat rejtvény-aj-
tokon bocsatja-be toilette-jéhez az egynapi lepkeimadot.

,Valoban igen furcsa#d— kezdé Luiza, miutan két perczenetig
néman vezettem a’ setét utszakon kérészilil merészebb terveimbe ’s
kilatasaiba meriilve—,igen furcsa, milly eontraszfban 4ll néha a’
kiilszin belérzéseinkkel! ? Mi nem ismerjiik egymast; egészen idege-
nek44— ,, Idegenek? — félbeszakasztam elfogult hanggal a’ leanyt,
ki az ,,idege n4 szot lassabban ejté-ki, mint magammal elhitetni
akartam — idegenek ? Es azt egyediil ar név nemtudasa teszi 744
— Itt egy betanult coup des mains-t kiildék eldpostaul, és
legalabb tobb sikert remenylék tdle, mint a’ polgarkiraly Lajos
Fiilop , midén kozonséges cour - napokban lecsokolt kesztyiijét
nyujtja a’ népnek: de a’ merész attentat, ezen néma kéz kérdés
Luiza részérdl viszonozottlan maradott. — ,,Nem hizelkedés ugyan
— folytat6 a’ kikeriilni latszo — ha valakinek azt mondjuk, hogy képe
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ismeretes el6ttiink; nekem mindazaital ugy tetszik, mintha 6nt
ina nem legelészer latnam P —,, ,,A z igen konnyen kitaldlhato —
valaszolom én — Hlyen arczok, mint az enyim, az egész vilagot
befutjak , mert igen kdzonségesek !

Luiza. On nagyon szerény neme legszerénytelenebb tulajdon-
sagaban : az Onszeretetben!

En. Es ebben még is csak tokéletlen dilettdinsok maradunk
nagy mesternéink mellett. Szabad a* tanitvanynak szép mesternéje
nevét tudni?

Luiza. Meghittjeimnek Luiza, tanitvdanyomnak Szel—nyi
kisasszony vagyok.

En Mit? Luiza! — Szel—nyi! — a’ kisasszonynak batyja?

Luiza. lluszarhadnagy az X—i ezredben; mondjak, hogy
sokat hasonlit hozzam. U n tan ismeri ?

E n. (felhevulve.) A’ legszebb, a”legderekabb huszar a’ vilag
minden kétposztosai kozott!

Luiza. Huga koszoni a* kettés complimentet!

E n. Gyermekségiinktdl fogva ismerjiik egymast — a’ legjobb
baratok vagyunk — tavai mar azon ponton allottunk, hogy atya-

lisagba —
Luiza. Tehat 6n azon F.tir, kivel batydm az ebreichsdorii —
E n. Eppen az — igen, igen — mult télen voltaz; — szép idék !

— azodta nem lattam tobbé —

Luiza. Ha jé! emlékezem, Sandor urasdgodnakigen szeretet-
re méltdo feleségérdol —

Most akaratom ellen is pirulnom kellett. — Luiza csintalan guny-
nyal, mintha §szinte vallomanyomat arrél, mitmar batyjatol tudha-
tott, varna, szemembe nézett — és éppen ekkor &V fatalis hold ki-
bukott az el-eltiind felhék koziil, "s a’ csillagok fényesen és kipipe-
rézve allottak koriilotte , mint meg annyi circassi és georginiai szép -
ségek, ha s* Na gyur kendét lebegtetve revuet jaratja dGket;
— ¢és szemtelenill arczoinra siitdtt, mellyet a'leany fiirkészé pillan-
tatjai oily kényelmesen és kiméletleniil jartak-be, mint. a’ contre-
bandot keresé vamos kocsiladankat. Az &szinte gyonasnak meg
kellett torténni; annyi hiheté volt, hogy Luiza nevem tudaséa-
ra ezt valoban kivanta volt, és minden esectre sajat szadmbol
akarta hallani, hogy tudnd, mit higyjen a’ mindent nagyité-iivegen
lato vilagnak, ¢és, mint hatartalan Onszeretetem sugalld , hogy mi-
nulumi hazassdgomat, mellyet Sandornak elvaldsunk utdn nem so-
kara korilményesen megirtam, * 6 huganak bizonyosan piquant
kimenetelét elmondd, most ismét magamtdl értené hamisnak
lenni. Gyonni kellett — itt semmi se hasznalt egyéb — és nem

a
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szivesebben (évéin e’ szép vétkem tanujava a’ kecses, kéjéletet ado
Luizat, legjobb baratom gydnydrhugat, mint az érzésein tulélt,
vilagunta komoly férjfiat? — Luizdnak mindent tudni kellett, ha
reményiilil valosulasat ohajtani, és rozsaszinli hoditd terveimet, mint
a’ corsicai nagy hds, megfagyva latni nem akarém: neki tudni kel-
lett , miliy véitleniil jovék az alhazassaghoz, rnilly tiinékeny vala
akkori szerelmem; hogy az egész vendégszobai és kerti jelenctet
egyredm bizatott kisasszony becsiiletének fenntartdsa okozé *), kinek
eddig fényesebb szerencséje akadott, mint én néki valaha igérhet-
tem volna; hogy ennekutana feleségem valasztdsdban minden tulsa-
gos ¢és romanos nézeteket elmellézve nemcsak szivemet, hanem
eszemet is biralova akarom tenni. Mind ezt Luizanak hiveneld-
szamolgatam, midén a’ patakhidon tul értiink, és a’ rosz kdvezet-
ben néha erésen megbotlottam a'lampa, hold és csillagfény daczara.—
,,Eddig szivem— igy végzém vallasomat — hasonldé volt Clauren,
Spiesz, Cramer, s egyéb tarsaik romanjadhoz, melly majd egy
sappadt sentimentalis libacska toilettején és szivében, majd egy
okosabb, miiértdbb tuddésné halokontdsén ¢és hajfiirtjeiben; majd egy
kerekded szobaleany eszében ¢és téglazd vasan; vagy egy szatdcs
gyujfofacskaji és liptoi sajtjai kozott a’ legkellemesebb kodtetlen-
ségben tévedezett.4*—, ,Minden szépnek sorsa ez!l44l nevete
Luiza, és egy csintalan gunyvonds repiilt-fel biborszéaja széleirdl,
mint egy magos haznak, mellynél megallottunk, kivilagitott ablakjainal
kivehetém. — En hosszti feneket keritd beszédembdl mindazaltal ki
nem gazolhaték: ,kdtetlen valék — susogom az illyes esetekre
mindig készen tartott cromaticai hangommal, és Luiza keszty(it6l
megfosztott puha kezét ismét gyengén megszoritdm minden viszonzas

nélkiill — és szabad, noha olvastattam; — két 6ra el6tt még 1ényem,
érzelmeim , eszem ¢€s szivemmel teljes rendben — a’ kisasszony —4

»» Bz lakdsom! — hirtelen kdzbevag Luiza a’ magos hazra
mutatvan — igen nagy kdszonettel vagyok urasagod faradtsaga '»

bizalméért; ha batyamnak irok, igen érdemes baratjarél bizo-
nyosan kedves emlitést feendek!44

,»Ks olly igen hamar odahagyjam minden reményemet a‘kisasz-
szonyt lathatni? ¥ sohajték én a’ héven megragadt ledny kezére,
mellyre midén hosszu csékomat nyotidam, a’ rézsdk ‘s Ilehullott
eperjviragok hofuvatdban gondolam fiiroszteni szadmat. Luiza kezét
el nem vonta, mint féltéin; egy szempillantatig nyugvok reszketd
Gjaim kozott: és midén merész indulatimtol felbatoritva szivemhez

vevém, egy alig érezhetd, lagy és rovid nyomasat érzém. — ,, ,En

*) Lasd tM3.Vikki Regéld 15.10. ’sa’t. szamat: ,bécsi kalandom .1l

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 252.906



813

mindenkor szivesen fogom Ont latni;— ez lakdsom !“ 4 susogd baj-
hangjaval Luiza, és gyonydrkezét hirtelen lerdntvan €gé szivemrdl
— selyemkesztyiyét birtokomban hagyvan—a’ 1épcsékén felsietett,
az utana nézé szemeimnek nem sokara eltinendd.

O szeret! kialték-le részeg 6rommel lelkem legbelsébb mély-
ségébe. ,,Luiza téged szeret!“ viszhangza szivemben, minden leg-
kisebb iitéeremben. Ott allottam a’ Iépcs6 — mellyen mint Jakob
lajtorjajan egy angyal lebegett-fel, ’s a’ hazkapu el6tt csupa gyo-
nyort6l mozdulhatlan, nagyobb , mélyebb érzelemmel, mint valaha
a’ Grossglockneron egy augustusi csudaestvén, miden felettem a’
lement napt6l bibor szinnel festett felhddrapperiat elragadtatva néz-
tem. Ajtatosan, mint valamelly szent ereklyét, rejtém-el keblem-
ben al selyemkesztyiit, a’ legkisebb legydonyorlibb kéznek atlatszo
harmatfatyoiat Luiza kezének, melly szivemen nyugodt, ’s melly-
nek szelid nyomasa varazslanggal fut keresztiil egész testemen , Ggy
hogy minden embert, még halalos ellenségemet is, az egész vilagot
atdlelhetném. — Sokaig allottam volna még ott meleg szivemmel a’
hiis este daczéara is, ha egy a’ szomszédsagban kitéré serenade
vagy jobban macskarad, rnellyet a’ mar fiilhasitéo emlé-
kezetl qua-hangaszok lekarczolanak, minden bocsanatot igérd
josziviiségem mellett is, a’ kedves kor vardzsaibol el nem tiltana.
»30 leb’ denn wohl, du stilles Haus ! Dér Katzenchor jagt mich
hinaus.“

Jéforman atfazva, mintha zsebemben a’ tizenkilencz dijt nem
nyert szomorujatékot, és szivemben egy orszagos tervet hordoztam
volna Luiza kesztyije és szerelme helyett, értem valahara az
atkozott rosz kovezeten keresztiil szallaisomra. Kocsisom a’ kapu
elottiilt még:,,hadny o6rakor fogjak 7 kérdezé a’kiégett pipat mellény-
zsebébe dugvan. ,,,,Mégholnap nem indulunk, tdn holnaputan semsl
valaszolék dideregve, s a’ meleg vendégterembe siettem. E z is
ires volt, ha a’ jobbik szugolyban a’ szép ’s kerekded korcsmaros-
nét nem akartam latni igen kellemesen mulatva egy a’ reserve-
corps-nal hatramaradott csinos lovagtiszttel. A’ haromszemi bajos
pinczérpar csuda-sebes capriolekben teljesité parancsomat a’ német
éteklajstrombo!, mi éppen nem legdicsébb szokasuk. Egy nyomo-
rult pardédia a’ szomszéd Bécsnek seraphlényili szobaleanyaira veze-
te-fel égb gyertyaval szobamba : ,jeder Zoli eine Hasslichkeit* ki-
althaték vala fel Lear kiralylyal, ha ma rdézsaszinben nem latok
mindent; és a’ dolgok sebes valtozasaira régtél szokni nem tudok.
— Szebb ¢és vigabb ¢érzelemmel vetém magamat a’ lagy dunyhak
kozé jovendd éltem tervét kiképzendd, mint eddig rideg gazdasa-
gom gondjai tenni engedék: ’s igaz irdmmel, férjfius meggondolas-
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sal hivam ez estve varazsjeleneteit vissza; mellyeknek reményeit
a’ holnapi naptdl egészen teljesiilve hinni szerettem.
fVegx. kovetkezike)

ELET-TORTENET.

Maria T herézia
(Arczképével egyiitt)

Habar melly torténet konyvében keresiink is egy jelest, kit a'
halas késoség koszorilni torekedett emlékében: bizonynyal aldott emlé-
kit koronas asszonyunk, dicsé M. The réziank, lesz ollyan, kit fe-
jedelmi nagysaga, hazank ’s nemzetiink irdnt nagyobb érdeme, lang
szeretete, bolcs kormanya, tettek 6rokké elfelejthetlenné 1

Ot 1717-ben méajus hava 13-kan 111.dik Karoly kiraly és Er-
zsébet braunschweigi herczegasszonytol ada e’ magyar foldnek a’ke-
gyes ég. Nagy emlékli atyja latvan, hogy minden férjfi-6rokos nélkil
kénytelen majd fény-tronjarol sirjaba leszenderedni, oda bira hiséges,
6rokos tartomanyait, hogy egyetlen egy ledanyat térvényes Orokosnek
elismerek; kiis midén 1736-diki februar 12-kem Ferenc zhez; a’ lo-
tharingi herczeghez, hitesiil adatnék, 1740-ben, atyjanak halala utan,
mar altalvevée’ dicsd asszonyunk alhaza kormanyat! — Alig terjedt-el
hire felséges Theréziank tronjanak, mar is ellene zendiilt fé1 Eurdopank!
— Felkelének: Karoly a’ bajor fejedelem; 111-dik Agoston lengyel
kiraly; V-dik Filep spanyol; Karoly Emméanuel sardiniai,
és 11-dik Fridrik porosz kiraly, mind egyik just tartvan magyar ko-
ronankhoz. 111j’ villongasoknak kozepette dicsd fejedelem asszonyunk,
1741-ben martius 13-kan sziile Jozsefet, magzatjat. Latvan a' fergeteget,
zajt, veszélyt, melly féképp aprilis 10-kén a” mollnitzi nagy it-
kozetb6l aradott birodalmara, rogtoni harom honapos béke-id6 alatt, niely-
lyet egyedil Neuperg bajnokunknak kdszdénhetink, elfelejthetlen ki-
ralynénk csakhamar Oszvehiva hiiséges Magyarjait Pozsnnba , és magat
megkoronaztatd. — Alig végzé e nagy fény-iinnepét a’ Magyar , mar
Fridrik Liegnicz Schveidnicz alatt (Slézidban) 40.000.rel a'
bajor Karol}'téi, Francziatol és Spanyoltol apoltatva, ugyan annyi
hadi er6vel Belleisle vezérlete alatt a' llhénusnal fenyegeté The-
réziat , s6t dihodé pusztitdasokkal rohandénak birodalmara, 1lly zugo
viharok 6zonében ismét Oszverendelé a’Magyarokat Pozsonba,’s Jozsefet*
felséges magzatjat, anyai karjain bemutatd, mint jovendd fejedelmet 1741.
sept. 11-kén. A’ gyaszba 061t6zott kiralyné ékes latin beszédjére, rnelly-
ben fijat, magat ’s kirdlyszékét a’ Magyarok oltalmaba ajanld, egy sziv-
vel’s lélekkel kialtanak az; orszagos Kendek: ,életiinket és vérinket ki-
ralyunkért M. Theréziaért I¢

Hogy annal dics6bb kimenetelt remélhessen illy kettds hatalmassag
ellen dics6é asszonyunk, a' lengyel kiralylyal ¢és szasz valaszto fejede-
lemmel békét kotott, ’s arra serkentd Magyarjait , hogy orszagaért, ko-
ronajaért emelnék karjaikat. Egybevetvén vallaikat, az Angoltol segit-
ségil nyert 300.000 font sterling eréd mellett, egyesilt 1élekkel szalia-
nak szembe (minekutdna 1742-ben a’ boroszloéi békeszerz6dés Fridrikkel

is megtortént volna) a’ Francziakkal, kik Karolyért vivanak. A’Magya-
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roknak illy egybeforott ereje csak hamar vtsszaszorita a’ franczia se-
reget egészen a’ Rhenusig. 1743-ban latvan Kdaroly a’ bajor fejede-
lem, hogy nincs mar erd, nincs mar remény részére a’ Franczia kar-
jaiban, s6t hogy mar bajor orszagba nyomulna Ausztrianak gy&ztes
sasa, fegyverszinést kére gydztes asszonyunktol; — kiis megindulvan
annyi vérnek pdarolgasan , kozonséges békét’ kottetett Aachen ban
1746-ban.

Fridrik 4llhatatlan 1évén, ismét fegyvert emele! ‘s itt kezdddott
1756-ban amaz elfelejthetlen 7 esztendds harcz viadalmai Ezen hosszas
vérengzés abban is nevezetes , hogy ez tiidében ama collini nagy gy6-
zedelmink emlékére dicsé asszonyunk , a’ maga nevér6l, Therézia-vitéz-
rendet alkota. — Tartott tehat e! borzaszté haboruskodas 1763-dik esz-
tendeig. Ekkor valahara, habar sokara, kiviritott a’ békének kellemes
palma-aga februar 15-kén.

1765-ben koronas asszonyunk, férjével egyitt, 11-dik fijanak Leo-
poldnak, spanyol herczeg aszszony Luizaval leendé egybekelési pom-
pajara ment Innsbruckba; hanem itt, mély banatjara, Ferencz felséges
férje hirtelen meghalalozott. Még tizenharom évig élt e’ felséges asszony,
6rokos tartomanyait boldogitva mély gyaszaban: mig 1780-ban november
29-kén egekbe koltozok. E’ boldog emléki fejdelem asszonynak kdszdni
hazank a’ magyar testdr-seregnek (garda) létesiiléséi, a’ tudomanyos
egyetem, ’s academiak , szamos uj népiskolak, és tobb mas hasznos in-
tézetek elrendezését, régi visszaélések eltoriiltetéseét.

Csernyauszky.

KULONFELE.

Csalodasok. A’ Courrier 1’Ain emliti, hogy a’ lapjainkban is
megnevezett Junod nevil genfi 6rds, ki bizonyos Angoltél ama nagy-
orokséget nyerte volna, ezt fanaticus lelkesedésében csak képzelte
magaban, s a’ dologban semmi valé nem volt. O azonban mar Genf
szomszédsagaban tobb nagy palotat megvett, s mivel nagy gazdagsagat
bizonyosnak hitték, neki azokat igen draga arra szabtak. Azonban, kik
6t megcsalni akartak, magok csalédtak-meg ; mivel a’vasarldas most meg
nem torténhetik. A’ gazdag 6rokos most gazdag palotajibol az o6rul-
tek hazaba fog sétalni.

Indus temetés Londonban. Harmad nap mulva — igy ir
egyik londoni hirlap — a’ holttest fekete, ékesen és gazdagon felpipe-
rézett koporsoba tétetek; de ki a’ koporsoban fekiidt, nemzete ruhdjaba
vala feldltoztetve, felette igen mesterségesen késziilt szemfodéllel 1évén
takarva. Valamelly keskeny, veressel beszegett szalag s6ld posztdobol
légott-le két oldalrol , egy viragbokréta fekiidt keblén az elnyugodott-
nak; draga fiiggék ragyogtak fileiben, arczat gyengéd, mesterséges
pirossag borita. Dragasagai melléje voltak lerakva, ’s egy pompas in-
diai schawl volt a’ felsé takard. [gy kisértetett a’ fejedelmi hdlgy utdso
nyughelyére, St. John temetéjébe a’ Waterlooi ut végén. A' szemfodél
végszéleit hat jobaratja tarta. A* gyaszolok kozott a’ fejedelem ment
eld a’ megholtnak névérével; utanok harom Indus ’s hat ur a’ Victoria-
szinhazbol. Szamos nép csatta magat ezekhez, ’s a' holtat innepélyesen

és néman kiséré a’ templomig- Miutdn itt a' szokott szertartasok vég-
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hez vitettek, a' holt test utdosé hazajanak atadatott, ’s barmilly mélyen
sebz¢ is a’ fejdelem szivét fajdalma mind eddig, e' pillanatban még is
férjiias magatartassal tiiré. A’ sir labainal 4all6 kére némelly indiai be-
tiket vésett; imadsag vala ez a’ nagy szellemhez, hogy semmi idegen-
nek laba a’ helyet meg ne fertéztesse , ’s a' bevésett szavak , minden e’
csaladbol szarmazott ’s ide juté személynek bizonyos jeliill szolgaljanak,
ki van itt eltemetve. Erre Mak Coonse egy fehér rozsat vetett a'sirba,
’s egyike a* nemzetségebeliecknek Shaw Mhasch (a' széles fegyver) in-
diai nyelven halotti beszédet tarta. A’ temetés napja ugyan az volt,

mellyen ezen indus fejedelemnek az angol kiralynal kellett volna beve-

zettetnie.
JELESMONDAS.
Fél. Egész.
Gyiulolom én a’ félséget, Vedd el doré korjaidat!
A' fél szivet, szerelmet, Modot nyujt a' jozan ész!
A’ fél halalt, fél életet, S ha jo, ha r6sz, harcz haboru,
A’ fél észt, fél értelmet. Akarmi, — de légy egész!

Kisfaludy Sandor utan —

Nemes elme.
Mig mas érdemeit koz 1élek alazni torekszik ,
Fényre deriteni azt a' nemes elme buzog.
Kisfaludy Karoly wutdan S. Karolina.

Koz tisztelet. Mi szebb, mint embertarsaink ’s kozvélemény
tiszteletében allani ? mint annak érzete, hogy azon homlok, mellyel a'
nyugalom orajiban veritékeib6él megtortiink, a' koézjonak védelmében
izzada. Bajza.

A' jo6 barat nagy vigasztalas a’ maganyossagban, nagy segitség
az allapotok rendezésében, és nagy védelem a' barnasokban, tanaes a'
veszedelemben, igazgatdo a' kétségben, ’s menedékhely a’szomorusagban.

Brrkés.
A’ pénz ama tindér vessz6é, mellyel nagy csudak eszkozoltet-
hetnek. Nagy Fridrik kiraly utdn S—t Jart.

Aphorismak N. hatarol Harom elteti létiinket: hit, re-
mény, szeretet: de ugyan ezek veszélyeztetik is, ha az elsé konnyit, a'
2-di"k hiu , 3-dik vak.

Fektelen indulatd emberrel versenygni annyi, mint szembe fuvalld
szélnek sarat hanyni. Csernyanszky.

Szoérejtvény.
Szép varost nevezel , ha kimondod harmas egészem’
Hagyd fejem’ es labom*: gaz leszek igy ’s iindvény.
Els6 két tagomat szeded erddkben ’s a’ mezoken j
Szivemet tgyvédek kedvelik és keresik,
Beothy Ferencz.

Elébbi rejtvény : Koles.
Kérelem. E' folyéirat mind budapesti mind vidéki purtfoguji ké-
retlelnek, hogy annak jovd évifolyamatja irant rendelésiiket megtennimen-

nél elobb méltizlatsanak.

Szerkezi R6thkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.
Nyomt. Xrattner-Karoiyi, uri utsza 612.
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